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Vivemos numa época marcada pela evolugdo tecnologica. Apesar de assistirmos a velocidade que a a
modernizag@o nos impde, com novos valores ¢ ideais, € chegado o tempo para uma avaliagdo de nossas
vidas e refletirmos sobre como vai a nossa caminhada espiritual. ..

E chegado o Novo Milénio! Ingressemos, de coragdo, no Novo Milénio com a Luz de Deus, na Paz
de Cristo e na Chama Viva e Forte do Espirito Santo.

Certos de que muito poderemos fazer juntos para vencer os desafios que virdo, estejamos f
totalmente renovados para o Novo Milénio.

Brasil Ano 2000
Que num dia de abri! Cabral descobriu?

Cadé as matas verc jantes, exuberantes
Que cobriam a ter  formosa, gloriosa
Que num dia de at ~ Cabral descobriu?

Cadé osrios ¢ redios, sadios
Que serpeavam pelas matas verdejantes, exuberantes
Que cobriam a terra formosa, gloriosa
Que num dia de abril Cabral descobriu?

Cadé os bichos selvagens, de coragem
Que se banhavam nos rios corredios, sadios
Que serpeavam pelas matas verdejantes, exuberantes
Que cobriam a terra formosa, gloriosa
Que num dia de abril Cabral descobriu?

Cadé a gente valente, inocente, sorridente
Que convivia com os bichos selvagens, de coragem
Que se banhavam nos rios corredios, sadios
Que serpeavam pelas matas verdejantes, exuberantes
Que cobriam a terra formosa, gloriosa
Que num dia de abril Cabral descobriu?

Pois essa gente valente, inocente, sorridente
Que convivia com os bichos selvagens, de coragem
Que se banhavam nos rios corredios, sadios
Que serpeavam pelas matas verdejantes, exuberantes
Que cobriam a terra formosa, gloriosa
Que num dia de abril Cabral descobriu,

Essa gente valente, inocente, sorridente
Vai retornando, vai retomando
Vai refazendo, vai resgatando
Vai se tornando consciente
Para que em abril do ano 2000 -

Acrntega a grande virada
E a ¢ cnte diga emocionada:

“REVIVA BRASIL I
Seja novamente a terra formosa e gloriosa
Coberta por matas verdejantes e exuberantes
Serpeadas por rios corredios e sadios
Cheios de bichos selvagens, de coragem
Amigos da gente valente, inocente, sorridente

“REVIVA BRASIL EM ABRIL DO ANO 20007
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WORLD NEWS
GOVERNADOR DE NEW YORK RECEBE O ARCEBISPO

No dia 28 de novembro de 1999, o
Governador de Nova lorque, Geroge
E. Patakis, recebeu pela primeira vez
o Arcebispo Demetrios em seu
gabinete em Manhattan (N.Y.) para
‘uma visita oficial, na presenca da
Vice Governadora, Sra.  Mary
Donahue. O Governador ao receber ¢
Arcebispo disse: “Nos acreditamos
que no seéu comando espiritual o Sr.
Ajudara nossos povos (0 povo grego
e 0 povo americano), numa uniao
mais forte e mais vibrante, e nos
estaremos sempre ao Vosso lado.”
Respondendo o Arcebispo disse: “Sr.
Governador, governo e Igreja tém as
mesmas responsabilidades poerante
i Deus e o Povo, pelo bem estur de
kg e i LY % todos.” O Governador presenteou o
ARCHBISHOP DEMETRIOS displays the crystal apple gift presented by Gov. Pataki. At leftis New Arcebispo com uma MACA de
York Lt. Gov.Mary Donohue. ' CRISTAL TIFFANI, simbolo da

N.Y.Governor Receives Archbishojp cidade de New York. ¢ o Arccbispo

presenteou-o com uma maravilhosa
Icone Bizantina.

COLEGIO DE NEW JERSEY HONRA ARCEBISPO DEMETRIOS

O  Arcebispo  Demetrios
recebeu seu  primeiro - titulo
honorario no Colégio  Richard
Stockton de New Jersey, no dia 31
de outubro de 1999,

Dra. Vera Kinfarris vice
presidente do colégio e uma
grande defensora dos estudos
gregos presenteou. &  Sua
Eminéncia, com o Doutorado
Honorario de Estudos Humanos.

Em resposta o Arcebispo falou
sobre os wvalores dos antigos
Gregos e o Helenismo Cristio e
sente-s¢ muito emocionado com
& esta honra. Um programa musical, |

' com musicas e dangas gregas e |
Hinos Bizantinos encerrou a

N
cerimonia. ; A aionia e “5 Patiyas
DR.VERA King Farris, vice president of Stockton College presents His Eminence with an honorary

Doctorate of Humane Letters at ceremonies held Oct. 31. Also shown are Fr. Demetrios

Constantelos and Dr. James C.Wright.
- 3. S




NEA ANA TON KOXIMO
NOTICIARIO DO MUNDO ORTODOX0O

WORLD NEWS

ATIVIDADES DO PATRIARCA BARTOLOMEU 1

TIRANA — ALBANIA — Numa
histérica  visita o  Patriarca
Ecuménico Bartolomeu I visitou
a Albania onde abengoou pela
primeira vez a Igreja autocéfala
da Albania.

0 Patriarca foi recebido pelo
arcebispo Mons. Anastasios, e
milhares de fiéis Ortodoxos e
Mugulmanos.

O Patriarca visitou as cidades
de tirana, Skodra, Berati,
Argyrocastro e Korytsa onde foi
recebido com entusiasmo e
aclamagdes.

O Patriarca foi recebido pelo
Pre_Slde{]te do  Pais, R.edjep ECUMENICAL Patriarch Bartholomew along with Archbishop Anastasios greet well-w
Meidani, que na sua homilia de they make their way through the crowds overflowing the streets of Korytsa.
boas vindas disse: : : :

“Sua Santidade ganhou o
coragdo de nosso povo, ndo sb
dos Ortodoxos, mas a populagio
inteira da Albania”

A visita do Patriarca recebeu
ampla e entusidstica repercussao
em todos os jornais e TVs do
Pais.

Particularmente com muito
entusiasmo todas as emissoras
cobriram o dia a dia ¢ todas as
atividades do Patriarca,
principalmente as Santas
Liturgias e os diversos Servigos
Religiosos do Patriarca junto com
o Arcebispo da Albania e outros
prelados.

V Manginas
ishers,as

- - T ? T ‘ » i . A I:xn_\ nu :
ARCHBISHOP ANASTASIOS of Albania offers a gift to His All Holiness. Looking on by the side of
the Patriarch are Metropolitans Antonios of Dardaneilia and Demetrios of Sevasteia, who were
.accompanying the Patriarch during his trip in Albania.

NAS FOTOS -1) O Patriarca com o Arcebispo Anastasios e outros dignitrios, recebido com
entusiasmo em Korytsa.

2) O Arcebispo da Albania oferece um presente para o Patriarca durante a Santa Missa
na presenca dos Metropolitas Antonio of Dardanellia e Demetrios of Sevasteia.
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O PRIMEIRQ MINISTRO DA GRECIA VISITA O PATRIARCADQ ECUMENICO

O Patriarcado é para
nos aquele que  nos
transporta as mensagens da
Ortodoxia e a presenga
Ortodoxa a0 mundo inteiro.

O Primeiro Ministro da

Grécia, Kostas  Simitis,
COMEegou seu encontro com
o Patriarca em

Constantinopla. Depois ele
molhou  uma  pequena
planta de oliveira (simbolo
da Paz) que foi oferecida ao
Patriarca pelo Embaixador
grego em Tirana (Albania)
durante da visita do
Patriarca naquele pais.

O Primeiro Ministro foi
acompanhado nesta viagem
pela Senhora Simiti, pelo
ministro  das  Relagdes
Exteriores, Sr. Georgios
Papandreu, o Ministro da
Imprensa, Sr. Demetrios
Repas, do Embaixador
Grego em Ancara (Turquia)
e o Cdnsul Geral da Grécia
naquele Pafis.

Durante  os  encontros
particulares da Sua

+o

Santidade, o  Patriarca
informou o Primeiro
Ministro as ativi

idades do
Patriarcado Ecuménico e os
encontros com outras
Igrejas Cristds, para uma
futura unido dos Cristdos.
Também informou o
Primeiro  Ministro  pelos
esforcos  do  Patriarcado
para a reabertura da Escola
Teologica de Halkis,

O NpWBUNOUPYGE TG EANGSOC
oto OIKOUEVIKO MaTPICpXEio

\n( Mayyiviug

To oUpBoAc tng e1privng, £va Likpé BAaoTap! ERIGE, NOTIZEI 0 NPWUNOUPYOS TG ERNGSOG
Kootag Enyitng, Katd tnv gniokePn Tou oto Ypadeio Tou OIKOUPEVIKOU Matpalapxn K.
BapdoRopaiou. H yAdotpa pe tnv eAid anotedei 66po tou EAAnva Mpéan ota Tipava
npo¢ Tov OIKOUEVIKO NatpiGpxn, katd tnv npdodatn enickeynTou Navayiotatou otny

ARpavia.

Eirou Nixodaou Mavyiva

A% G «puBIKG TOTTO TOoUL PGS

K » OUVOEEl pe TRV I0TOPIQ, TNV

wl £ TapGboon ko T Bprokeix
pogy, YopaxTipioe 1o Qavapr o MNpo-
gutroupyds TG EAAGSog KwvotavTivog
Inpitng, PTG Tr) CLUVGVTNOT TOU e TOV
O1koupeviké Matpicipxn K. BapBoiopaio,
oto Qavép 0TV KwvoTavTivoUTToA!.

Z1n ovvéyeia MpwduTtoupyds Tévioe pe
£pcpoor) 6Tz «OENOUHE g TTV TIOLOITL G
VO ETNIOTLGVOUE T} OTIHCOTR TIOU £XE1 VI EpGS
n OpBodotio, n dpacTnpidTTatou MNaTpiop-
Xefoun, ko TTpooBeae: «To MaTpiopxeio eivon
yia epég exeivo TO OTTOM0 HETQEPE! TX
pnvipiara g Opfodogias, Ty Trapousia T
OpOoSodicg o€ A TOV KOOHON.

Tov MpwBuTroupyd Tng EANGSOS
ouvebevaV 1} KUPIC ZNpiTr, OF LTTIOUPYOI
CEwTepikady Tewpyrog Marravipdon ka
Totrou AnprTpng Pémrmas, o MpéoPns Tng

EANGS0s oTnv Aykupa, o Tev. Mpd&evog
ornv Kovotavtivodtrodn k.a. O Oikouvpe-
vikog Matpiépyng oe SnAdoeig Tou TévIoE
o11 10 Narpiapxeio vTodéxOnke Tov
MpwButovpyd pe 1diaiTepa mqer’wam{
TIRAG KO Qy@mng Kal guvexapn tov
Mpwbutroupyd Tng EMGdog yia Ta avoi-
YUGTOCTTOU KGVEL VI TV GUH@AIWaD, mv
KO OUVEPYGOTG Kol TV KO YeiITovio
Twv 800 Aadyv, EAAGS0g kan Tovpkiag,.

O Oikoupevikés MarpiGpxis Bap@olo-
HOIOG KOTG T CUVOPIAIX TTOU EiXE [iE TOV
TrpwOUTIOVPYS K. ZnpiTn TOV eVIHEPWOE YIat .
T SpaotnpiétnTa Tou OIKoupEVIKOU
MaTpiapxeiov, TV TTOpPEitt Twv BEOAOYIKGY
SioASywv pe TIg GAAEG XPIOTICVIKEG EKKAN-
ofe, CAAG Kot TNV TTPOWBNoT) TNS OIKOAO-
YIKTig oLvednong Trow To MaTpiapxeio £xel
e Ber pe v opyavmon Siaxpdpuv
FORTTOOIWY, GEHIVOPIOY K.O. TOV EVIUEPWOE
€M K yitx T Tropeia Tow 8EHamog Tng
ETTAVEALITOLPYIUS TNS ZXOAS TNG XCAKNS,




PARA ENTENDER MELHOR AS RELIGIOES

ISLAMISMO
NAO HA NENHUM DEUS SENAO DEUS

O ISLAMISMO OU ISLA ¢ uma religiio de fidelidade a Deus que comecou historicamente na
Arabia, no século VII, com o profeta Maomé. “A Paz esteja com Ele”, uma bengdo repetida a qualquer
mencdo de seu nome, mostra a reverencia que tem pelo profeta. Contudo, segundo seu proprio relato, o
Isla comegou como o modo de vida, ou Din (geralmente traduzido como “Religido”™) que Deus
pretendeu para sua criagdo desde o inicio. A revolta e o pecado humano significavam que Deus
enviava constantemente Profetas incluindo Moisés, chamado Musa no Isl3, e Jesus, a figura central do
Cristianismo., chamado Isa pelos mugulmanos, para reconduzir as pessoas ao Din apropriado. No
entanto, com excecdo de Maomeé todos eles foram rejeitados, perseguidos e até executados.

NENHUM DEUS SENAO ALLAH

EM ARABE, ALLAH, significa “O DEUS”. Na sua profunda experiéncia na caverna do Monte
HIRA, Maome percebeu que se Deus existe de fato é Deus que existe. S6 pode haver o que Deus ¢é -
ndo ha deuses diferentes ou rivais (por exemplo, um Deus dos Judeus e outro Deus dos Cristdos, ou 0s
muitos  deuses dos politeistas) . Dessa extraordinaria percepcdo da unicidade de Deus, ou 7awhid,
decorre a totalidade que flui do Isla: toda criagdo deve ser derivada de Deus, incluindo a vida humana.
Todos os humanos pertencem a uma unica UMMA, familia ou comunidade, e toda a vida retorna a
Deus, de onde ela provém. Dele é o modo de vida, ou Din, que cobre todas as esferas da existéncia
humana. Todo homem, portanto, devera, no Juizo Final, prestar contas a Deus sobre como usou o dom
da vida. Deus determina todas as coisas, mas os homens s3o responsaveis pela aquisicio de
possibilidades que Deus criou para eles.. Deus é supremo mas ndo distante, “Ele estd mais proximo
que a veia em teu pescogo”, € os mugulmanos vivem na presenga divina a qualquer hora, e
especialmente perto da oragdo diaria.

O PROFETA MAOME

MAOME NASCEU EM MECA, na atual Arabia Saudita em 570 d.C. Orfio desde crianca, foi criado
pelo avd e depoats pelo tio. Trabalhava como comerciante e aos 25 anos desposou Khadija, uma viuva
abastada. Com o passar do tempo ele comegou a refletir e meditar no monte Hira, perto de Meca, onde
em 610 recebeu a primeira de suas revelagdes de Deus, trazida pelo Anjo Gabriel.

A partir de 613, Maomé passou a proclama-las ao povo politeista de Meca, mas nio teve boa
acolhida. Seus ensinamentos radicais da unidade de Deus acabaram por enfurecer as pessoas, que 0
perseguiram e a seus seguidores, alguns dos quais fugiram para a Etiopia. Em 622 ainda perseguido e
agora viivo, aceitou uma oferta do povo de Iatribe (mais tarde Medina) e rumou para o norte. Essa
migragdo ou Bijra, marca o inicio da era Isldimica. Maomé lutou contra o povo de Meca até 630,
aumentando seu poder e prestigio com a aceitagdo do Isld por um niimero cada vez maior de mais
tribos. Quando derrotou Meca, concedeu anistia para todos, exceto alguns antigos inimigos, e comegou
a pensar na difusio do Isld para além das fronteiras Arabes. Em 632, entdo aos 62 anos, Maomé
morrey, tendo transmitido inteiramente as revelagdes Divinas.

O CORAO

O CORAO ¢ a revelagdo da fala (Kalam) ou palavra de Deus, e é o fundamento do Islamismo. A
mesma mensagem foi revelada pelos Profetas anteriores como Moisés e Jesus, mas comunidades mais
antigas corromperam a mensagem a eles confiada.

(Continua na Pdigina T
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PXRA ENTENDER MELHOR &S RELIGIOES

(Continuagdo da Pdgina §

ISLAMISMO
0_CORIQ

ASSIM, somente o Cordo arabe expressa sem falhas a palavra de Deus. E por isso que ndo pode ser
traduzido para nenhuma outra lingua, apenas
parafraseado ou interpretado, e a razdo pela qual a y
caligrafia € tdo importante no Isla;, fazer bela a ¥
palavra de Deus ¢ uma forma de culto e agdo de
Gracas. Embora o Cordo descreva a si mesmo
como um livro claro, algumas de suas passagens |
sdo dificil a compreensio e precisam  ser ‘
interpretadas. As obras de comentdrios, Tafsir e
Tawil, geraram uma volumosa literatura.

 Simbolo xiita

\ O nome de
/ Deus (. ‘“/u/')

O ESTADO ISLAMICO

Invocagio

APOS A MORTE DE MAOME, em 632 a Ivocas;
= L 2%

comunidade Islamica estabeleceu um governo e leis
de acorde com o Cordo e a Summa, a resposta
falada e atuante do Profeta para a revelacido. A lei
conhecida como Shari-a, foi complicada por
especialistas religiosos e refere-se a qualquer
atividade individual ou comunitaria. Métodos e
escolas de interpretagdo se desenvolveram, quatro
de duradoura influéncia para os mugulmanos
sunitas. Seus regulamentos provéem os individuos
dos meios basicos para viver uma vida correta. O
guardido da Shari-a era originalmente o Califa,
sucessor e representante do Profeta, lider religioso e
politico da comunidade Islamica.

Embora o Califado tenha sido abolido em 1924
e existam hoje nagdes — Estados independentes, os
mugulmanos ainda véem na Shari-a& um guia para a
fe e a moral. Os Xiitas distinguem-se por seguirem
também os ensinamentos de seus Imas,
descendontes do Proteta supostamente inspirados
por Deus, com autoridade para instruir. Desde o
século 1Y, quando a linhagem de Imas terminou, 0s
Xiitas tém sido guiados por pensadores individuais.
Os maiores especialistas, os Aiatolas ou “Sinais de
Deus”, sdo fonte de sabedoria e exemplo as ser
seguido.

O MINARETE

O MINARETE, simbolo de supremacia Divina, € uma torre sobre uma Mesquita (Este minarete € da
Mesquita do Xa no Ird), o ornamento do topo revela que ¢ uma Mesquita Xiita, ostenta o nome de
Deus (Allah) bem no alto, indicando Sua supremacia sobre todas as coisas, como Criador, Reil e Juiz.

O muezim faz o chamamento a oragéo da sacada, e todo aquele que olha em sua diregdo quando ele
comeca a cantar vera o nome de Deus acima de tudo.

T Padre Angelos
“PARA ENTENDER MELHOR AS RELIGIOES” de John Bowker
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NOTICIAS DE NOSSA IGREJA E COMUNIDADE

By SIRIACOS DIAMANTARAS

CASAMENTOS

Com a Igreja Grega Ortodoxa de Sao Nicolau repleta de convidados, foi realizado no dia 10 de
dezembro de 1999, as 20:30 horas o casamento de Suzana e Jorge. Ela filha do casal Nicolau e Vera
A. Pitsica, presidente da comunidade Helénica de Santa Catarina, tendo como padrinho seu irmdo Dr.
Apostolo Nicolau Pitsica. O ato religioso foi abengoado pelos Padres Angelos G. Kontaxis, Paroco da
comunidade de SZo Nicolau, e pelo Frei Dalvino, Paroco da Igreja Santo Antonio.

Apobs a cerimdnia, 0s noivos receberam os convidados no hotel Maria do Mar em uma festiva
recepcao. Os noivos fixaram residéncia em Barcelona, na Espanha.

No dia 17 de Dezembro de 1999, as 20:00 horas, no hotel Maria do Mar, especialmente preparado,
realizou-se o casamento de Rafael e Caroline, o noivo, filho de do Dr. Constantino Kosmos Komninos,
e Adelia Trilha Komninos. Celebrando o casamento estava o Padre Angelos da Igreja Ortodoxa e os
Padres da Igreja Vetero Catolica: Jodo Manoel e Paulo Augusto, tendo como padrinhos o casal Aldir e
Panayota Koutsouco Amadore.

Os convidados foram recepcionados no préprio hotel numa alegre recepgao.

CESTAS DE NATAL

No dia 14 de Dezembro de 1999 as Senhoras do Lanche (Sociedade Filoptocos) distribuiram para
familias necessitadas da area de Florianopolis mais de 150 cestas basicas de Natal — Um gesto de amor
¢ caridade das Senhoras da nossa Igreja — que esta se repetindo durante anos.

(Fotos na pdgina )

NATAL

A convite do Padre Jodo Manoel, na véspera de Natal, dia 24 de Dezembro, assistimos as 22 horas,
a Missa do Galo na Igreja de S3o Jodo Apdstolo em Forquilhas, Sdo Jose. Padre Angelos foi
convidado para distribuir doces para mais de 75 criangas.
Ao final da missa Padre Joao ofereceu uma ceia de Natal para seus familiares e convidados.
(lotos na pagina )

No dia 25 de Dezembro, dia do Nascimento do Nosso Senhor, uma Missa Solene foi realizada em
nossa lIgreja, repleta de fiéis. No final, uma pequena recepgao foi oferecida por Padre Angelos aos
participantes, com salgadinhos e especialmente doces tradicionais das nossas festas: courampiedes,
melomacarona e baclavas. E para beber “Ouzo” e refrigerantes.

ANO NOVO 20600

No Domingo dois de janeiro de 2000, com uma Missa e Doxologia, comemoramos em nossa Igreja
a entrada do Ano Novo 2000. Com a Igreja repleta de fiéis e pela primeira vez um coro completo com
o Padre Joao acompanhando no Orgdo. No final da Santa Liturgia foi abengoada a distribuida para os
fi¢is a VASILOPTA (Bolo do Ano Novo) com trés medalhinhas de ouro para os felizardos em
continuacao fizemos o Pequeno Agiasmos (Beng@o da Santa Agua) onde no final os presentes levaram
o Agiasmo para suas casas.

THEOFANIA

No dia 06 de Janeiro (quinta-feira) as 10:00 horas, tivemos a grande festa da Epifania do Senhor com
Missa e o Grande Agiasmos, onde todos os fiéis, ao final da Santa Liturgia, receberam e beberam a
Santa Agua. Em seguida, Padre Angelos visitou seus fiéis para a santificagdo das suas casas {conforme

a tradigdo Ortodoxa).
(Continua na pigina §)
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NOTICIAS DE NOSSA IGREJA E COMUNIDADE

By SIRIACOS DIAMANTARAS

VISITAS A NOSSA IGREJA

No dia de Natal, assistiram a Santa Missa o Senhor Roberto Giannoucas e sua familia. O Sr.
Gianoucas € o ex-Presidente da Comunidade Helénica de Porto Alegre.

No dia 02 de Janeiro assistiu a Santa Liturgia o professor de grego da Comunidade de Brasilia o Dr.
[oannis Krieolgas.

No dia 07 de Janeiro (Natal dos Ortodoxos do Calendario Juliano) a familia russa do Sr. Antone
Khlepnikou com sua esposa e os quatro filhos, que estavam em férias em Florianopolis, visitaram
nossa Igreja, onde Padre Angelos fez um servigo espec1a1 para eles e tomaram Agua Santa (Agiasmo).

Depois do servigo religioso, Padre Angelos recepcionou a familia na casa Paroquial oferecendo

alguns doces gregos. Muito emocionados, todos agradeceram pela acolhida tdo amigavel. A familia
ofereceu alguns pequenos presentes e souvenirs da Rissia.

ANIVERSARIOS E ONOMASTICOS

Parabenizamos a todos 0s nossos amigos leitores que neste més de Janeiro de 2000 celebram seus
ONOMASTICOS e Aniversarios. Felicidades | XPONIA TTOAAA!

CALENDARIO 2000

Um bonito calendario do novo ano 2000 com o Icone de Santo Nicolau, protetor da nossa Igreja,
junto com o boletim do més de Dezembro foi distribuido para todos.

AS SENHORAS DO LANCHE DA SOCIEDADE DE FILOPTOCOS SAO NICOLAU
AGRADECIMENTOS

O KALIMERA agradece todos os seus leitores e amigos que nos enviam artigos e
correspondéncias para serem publicados. Prometemos que iremos publicar todos os artigos nos
proximos boletins, e aproveitando a oportunidade comunicar-lhes nosso novo e-mail :
s.nicolau@brasilnet.net .



IGREJA E COMUNIDADE

| THEOFANIA - GRANDE AGIASMOS 10 FIEIS ASSISTEM NOSSAS MISSAS
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IGREJA E COMUNIDADEL

DISTRIBUICAO DE CESTAS DE NATAL ~ ANO 2000 — PADRE ANGELOS
| ,  CORTA A VASILOPTA |

VESPERA DE
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AN ENA JTIAPAMYO®I

By PEDRO PAULO
COMG UM CONTO DE FADAS

UM GAROTO NAS OLIMPIADAS
(3° Capitulo)

O revezamento da tocha seria feita num espago de quinhentos metros, mais ou menos, entre dois
corredores e, comegaria ha uns cinco mil metros da cidade. Até aquele ponto, a tocha seria trazida por
atletas da cidade vizinha e, depois que tivesse atravessado a sua seria entregue aos atletas da cidade
seguinte. Assim sucessivamente, com a participagdo dos jovens corredores gregos, a chama olimpica
seria levada até a fronteira, onde os atletas da nagfo vizinha receberiam a incumbéncia de leva-la a seu
destino. Paulo voltou a sua casa encantado, e vivendo antecipadamente as grandes emocdes. Tudo
estava pronto. Sua mde ja tinha passado a ferro seu cal¢do e sua camiseta. Nela lia-se “Olimpiadas
1936”. Ele sabia que este ano e, mais precisamente aquele dia iria ficar gravados para sempre em sua
memoria. Era algo grandioso demais para ser esquecido. Com estas reflexdes e com a emogio cada vez
aumentando mais, via chegar o dia do grande evento. Faltavam poucas horas para que tudo tivesse
inicio.

Paulo procurava dormir um pouco, descansar, relaxar, mas foi impossivel. S3o, como todos
sabemos, momentos de grande ansiedade e para aquele adolescente ndo foram diferente. Seus
pensamentos estavam no dia de amanhd. Sentia a grandiosidade daquilo que iria fazer. L4 longe,
milhares, milhdes de homens esperavam com impaciéncia a chegada da imortal chama que ilumina os
coragdes dos jovens de todo o mundo, que reunidos representavam o que havia de melhor sobre a
terra, se langariam impetuosamente a luta pela gloria de uma coroa de louros, pela medalha olimpica,
pela imortalidade. Paulo vivia estes instantes intensamente, quando o sono o venceu.

Uma forte buzina fé-lo acordar. Sua mie o chamava:

- Vamos, Paulo, levante-se, o caminh@o ja chegou.

Paulo, rapldamente lavou o rosto, vestiu suas roupas, abragou carinhosamente sua mae e subiu no
caminhdo.

- Boa sorte, meu filho, murmurou a mée, enxugando suas lagrimas.

No caminh@o, havia mais garotos, que como Paulo tinham sido escolhidos para levar a tocha. Todos
estavam calados, absorvidos em seus pensamentos. Noutra hora seria dificil fazer calar um bando de
garotos daquela idade, mas ali, na mente daquelas criangas ndo havia lugar para outra coisa, se nio
preocupagdo e seriedade para o que tinham a fazer. Todas as suas atengdes estavam concentradas na
maneira de realizar melhor o trabalho para o qual foram escolhidos. Todos estavam cientes da
grandiosidade do momento.

Depois de atravessar algumas ruas estreitas e ter pego mais dois atletas o grande caminhdo foi pela
estrada principal ao lugar pré-estabelecido. Desde que o coordenador deu as ultimas recomendagdes o
caminhdo comegou a rodar, desta vez em diregdo & ciddde, largando a cada quinhentos metros um
atleta. Paulo teve a sorte de ser deixado logo na entrada da cidade. Seria o primeiro a entrar levando a
tocha olimpica, e isso aumentava suas responsabilidades.

No espago de tempo que ficou sozinho, procurou ficar calmo, conservar as energias e o sangue frio,
porém isso ndo era tarefa facil. Ele sabia que teria que fazer as coisas corretamente. Em sua alma
infantil havia um misto de ansiedade e medo que pudesse acontecer alguma coisa errada, e isso
pudesse comprometer sua participagdo nesta Olimpiada.

Estes sentimentos tomavam conta de sua alma. N3o queria de maneira nenhuma desapontar seus
amigos, sua familia, sua escola. Todos confiavam nele, devia fazer bonito para que eles se
orguthassem. Nao deu tempo para mais reflexdes. La, ndo muito longe, uma luz ia aparecendo e som
de pessoas correndo se aproximava. Ha poucas centenas de metros via a chama sagrada. Tinha
chegado sua vez. Curiosamente ndo sentia mais medo, nem preocupagdo. Com passos largos e firmes,
comegou a correr em dire¢cdo a chama, estendendo a mio direita.

(No Boletim de Fevereiro o Ultimo capitulo desta Historia)
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EM ORELHBOES TELEFQONICOS

As autoridades
governamentals do  Brasil,
num esforco de sensibilizar o
povo, no que respeita aos
animais e as aves ameacadas
de extingdo, comegaram a
usar  orelhdes telefonicos
com figuras semelhantes as
dos animais em extingdo, nos
seus habitats especificos.

Na fotografia véem-se
dois orelhoes em Carcere,
cidade de Cuiaba.

A semelhanca da ave que
se observa a direita € com
Ibis, que pertence a familia
dos heradios, enquanto que a
ave a esquerda € um
papagato azul, tipo macau.

As duas aves vivem na
regido de Carcere e sdo
ameaqcadas de extincdo.

Nas cidades do lado oeste
de Mato Grosso e Mato
Grosso  do  Sul,. existe a
regido o Pantanal que € um
dos maitores pantanos do
mundo e que abriga dezenas
de espécies de aves. Nos
ultimos anos, entretanto, a
caga ilegal e a destruicdo do
meio ambiente das aves, em
algumas regides daqueles
dois estados, tém diminuido
a quantidade das aves e
muitas  espeécies  delas sdo
ameagadas de extingdo.

OI apyés s Bealiliag oe pia mooond-
Beid Tovg va evargbnromoujoovy Tov xSojo
ora eidn Twv dwy xat twy xovlidy, Tov a-
metdovvrar pe eEapdvior, doyioay va oti-
vouy tnhepavixovs Balduovs je Ta opoid-
para tov vrd ekapdvion Ldwv, otig dialte-

o&g marpideg Tovg.
21 puroypagia dvo 8dlauot aro Kdp-
toege 15 Kovduma.

To ouoiwua tov woVAOY 70v SLaxive-
tas Seid edvar Iusug %t avijxer oty owoyé-
veLa Twv egwdidv, evd To TovAl agiotepd el
vai &vag urde nanaydioc tvmov Maxdov.

Kaui ta dvo movkid Lovv oy mepioxif

TiuPiopara...

-guaIoonaias g

TNAEQWVIKOUS
BaAdpous

. Kdgroege ni aseldovvias e eEapdvion. Zrig Svtinés moluveies tov Mdro I'xodoo xai rov Md-
10 I'npdoo vro Zovld vadoyet 1) repioyj Haviavdl, mov efvar évag and tov peyalirepovg v-
doofidromovg Tov xdouov xat piloEevel Sexddes eidn moviidv. -

Ta redevraia yoovia, wOTE00, TO TARAVOUO XVVIfYL Xi 1] XATAOTQOPTf TOU PUOLXOY TEQL-
BdMoviog Twv movhidy oF apxetés meQLoxés TS xdoag Exer ueldoet Spauatind Tovs apib-
 povc Tove xau moldd £i0n anethovvrar pe eEagpdvion.

( Jornal TA NEA — Atenas
tradugdo: Sra. Déspina S.
Boabaid )

SEMENTES DE REFLEXAO

Nio perca tempo em olhar para trds para ver o que j fez. Olhe para frente e caminhe confiante
e alegre e veja que tem muito por fazer neste novo milénio.
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MIA ANOKAEIXTIKOTHTA

“Epcuvec TOU KOIVWVIKOO Hag Biou

ALBUM HISTORICO PAROQUIAL 1999

Ied Ied I Ied I I fed el el cifcigc)

- Brevemente circulara o novo Album Paroquial com 900 fotografias historicas.
- Revisdo histérica da imigragdo dos gregos no Brasil de 1841 a 1999

- Registro da situagdo dos gregos no Brasil em catélogos completos contendo nome,
profissdo e telefone dos compatriotas.

- Profissionais gregos com formag&o superior da primeira geragéo e das atuais, cada
um na sua especialidade.

- Desenvolvimento comercial e industrial dos gregos em todo Brasil.
- Estabelecimentos gregos comerciais e industriais mais importantes da atualidade.

- Todos os eventos das coletividades realizados de 1936 a 1998 com reportagem
fotografica.

- Numero de coletividades, igrejas e escolas gregas existentes no Brasil.

- Quantas organizag¢des foram fundadas e quantas existem atualmente.

- Quais gregos faléceram € quantos vivem. ‘

- Acontecimentos histéricos importantes que marcar.:jlm nossa vivéncia aqui.

- A representagdo diplomatica grega no Brasil.

- Eventos artisticos e esportivos em nossa comunidade.

- Enyolvimento do clero nos assuntos dasobletividades - - écontecimentos.
- Quantos gregos existem atualmente e onde residem.

- Visitas dos sumo sacerdotes e dignitarios da Grécia a nossas coletividades.

- No Album paroquial de 1999 vocé encontrara toda a histéria dos gregos no Brasil,
serd companheiro das novas geragdes e um arquivo da nossa historia.

- Participe do Album Historico Paroquial com um pequeno antncio de sua firma ou

escritorio que ficara para a historia. woem _
! X ‘Basile Scarlatos
- Informag@es tel: 221.8925, fax 221.2675  (x. Postal 13913 - (EP 01216-970  S3o Paulo” - SP

Ow

(=3
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Estou sempre aqui

Professor ROBERTO ALONSO

¢ 4 ,
Ja é noite! Como o tempo passou! ) % Pao

Quando vocé se levantou pela manhd, eu ja havia preparado o sol para aquecer o seu dia e 0
alimento para as sua nutrigdo. Sim, eu providenciei tudo isso enquanto vigiava e guardava o
seu sono, a sua familia e a sua casa. Esperei pelo seu “Bom Dia”. Mas vocé se esqueceu... Bem,
vocé parecia ter tanta pressa que eu perdoei. O sol apareceu, as flores deram o seu perfume, a
brisa da manh& o acompanhou e vocé nem pensou que eu é que havia preparado tudo para
VOCE.

Seus familiares sorriram, seus colegas o saudaram, vocé trabalhou, estudou, viajou, realizou
negdcios, alcangou vitdrias... mas nem percebeu que eu estava cooperando com vocé, e mais
teria ajudado se vocé me tivesse dado uma chance. Eu sei, vocé corre tanto... eu o perdoei.

Vocé leu bastante, ouviu muita coisa, viu mais ainda e ndo teve tempo de ler ou ouvir a minha
palavra. Eu quis falar, mas vocé ndo parou para ouvir. Eu quis até aconselhd-lo, mas vocé nem
pensou nessa possibilidade. Seus olhos, seus pensamentos, seus labios, seriam melhores. O
mal seria menor € 0 bem seria muito maior em sua vida. A chuva que caiu a tarde foram
minhas lagrima por sua ingratiddo, mas foram também a minha béncao sobre a terra para que
nao lhe faltem o pdo e a agua.

Vocé trabalhou e ganhou dinheiro, que ndo foi mais porque vocé ndo me deixou ajudar. Mais
uma vez, vocé se esqueceu de mim. Esqueceu que eu desejo sua participacdo no meu Reino,
com a sua vida, seu tempo, seus talentos e seu dinheiro também.

Findou o seu dia. Vocé voltou para casa. Mandei a lua e as estrelas tornarem a noite mais
bonita para lembrar-lhe do meu amor por vocé. Certamente agora, vocé vai dizer um
“Obrigado!”, um “Boa Noite”... Psiu... estd me ouvindo? Ja dormiu... Que pena! Durma bem. Eu
ficarei velando por vocé.

Jesus

Narciso de Oscar Wilde

Todos conhecem a histdria de Narciso, um belo rapaz que, todos os dias, ia contemplar seu
rosto num lago. Estava tao fascinado por si mesmo que, certa manhd, quando procurou
admirar-se mais de perto, caiu na agua e morreu afogado. No lugar onde caiu, nasceu uma flor
que é até hoje conhecida como narciso.

Oscar Wilde, porém, tem uma maneira diferente de terminar essa historia...

Ele diz que, quando Narciso morreu, vieram as Oréiades (deusas do bosque) e viram que - a
agua doce do Ll%l;@havia se tornado salgada por causa das lagrimas do lago.

“Por gue vocé chora?”, perguntaram as Oréiades. “Choro por Narciso”, respondeu o lago.

“Ah! Ndo nos espanta que vocé chore por Narciso”, continuaram elas. “Afinal, apesar de todas
nds sempre corrermos atrds dele pelo bosque, vocé era o Unico que tinha a oportunidade de
contemplar de perto sua beleza.”

“Entao Narciso era belo?”, quis saber o lago. "Quem melhor do que vocé poderia saber?”,
perguntaram em resposta, surpresas, as Oréiades. “...Era em suas margens que ele se
debrugava todos os dias."

O lago ficou algum tempo quieto. Por fim, disse: “Eu choro por Narciso, mas jamais havia
percebido que ele era belo. Choro por sua auséncia porque, todas as vezes que ele se deitava
sobre minhas margens, eu podia ver, no fundo dos seus olhos, minha prépria belezas refletida.”
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ARCHIMANARIT A NECTARIOS

« H ITapbBévog srjuepov Tov
Ymepobdowov tikte, wa
YN T0 omflaioy T aposite mpocdye
Avyedot perd rowpévav doforoyovot, nayot
3¢ petd uoTépog edowwopoiot,
OU Nuag yap syevviOn toadiov
VEOY, TO TP TidvVeY Osic ».

N

Eni ™ Xappoosive Eopti ™G Tov Kvupiov I'svwicewg kar 7
Avator) Tov Neov Eviavrov tne Avrod quc‘rérn‘pog, eUYONUL €K péomng
Kapdiag £Tn molAG Kal svgpocUVa HEGTA EAE0VG KAl KUPTTAOY ayaBdy.

Meta mohiiig tng ev Xpiotd TeyBévti ayannc.

Vet e

Apuavopitng Nextaprog

Ambassador Emmanouel Wlandis
and Anna Maria Wlandis

., Me tig mo Oeppég fiuxég

7 P el Dot

Seasons Greetings

Meilleurs Voeux

Embassy of Greece, Brasilia
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"OTOS DA FAMILIA REAL DA GRECIA

KAAA XPIZTOYTENNA
KAI
EYTYXEEZ TO NEON ETOZX

WITH OUR BEST WISHES
FOR
A HAPPY CHRISTMAS AND NEW YEAR

1999
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APACKERICT TO KATW—
@A TNE NOPTAC Kat vaual
pugoa oto 64oog | Tou
LUyypou, ota BA tou
Mcapouaiou.

Eivar ¢ nveuuovacg
npacivou. "0 @UACKAQ
AyvyeAOC TNC UYEIAg NG
noAng. Me ta 1100
OTPEUMATA TNG EKTATNC
TOU, QIATPADE! KaBnue—
pIva, auETONTA KUBIKG
LETPO agpa, xapiZovtacg
Zwn Kal dpocid oToug
avepwmnoug.

KaAuntetal, Kupiwg,
and neuka, nIGdevipa,
apuysanieg, QUOTIKIECS,
EUKaAUNToud Kal aypio—
noupvapa. Mia noikifia
and nowdn QUTA Kal Ao-
vic—Aoyng Aoudoudia,
CUMNANQWVOUY TN QU-—
OlOYVWUIQ TOU. XTO VO-—
TIO MEPOC €ival Ol GEPEC
Kal Ta Bepuoknnia. Ito
Boppd TA eXNAISEUTANIA
Kal avatoAika T auné-
Adid.

Xwonka uéoa gta 8a-
BUOKIWTA pMEPN ToU 6a—
ooug,  akoAouBwviag
SpouoUC Kal ovonatia,
viava @Tdow TNV Kap—
518 TOU. ME KARWaOOpIi—
gav keaandnuata ano
KapOEPIVEC, KOTTipia
KAl HEPIKOUC KOKKIVORE-
LNOEC. LTO NEPACHA UoU
and ta ayplonoupvapa
Kal TIC GAEEC UE TA NU-
Kvé diyouotpa, SlEkonta
abénanta, TV  akpath
KiVRTIKOTNTA TV Nou—
Alwv, Nou Xaipovtav a-
UEQIUVA TA EPWTIKA M-
XVida TOUC. Z€ Mg X0p—
Taplacuévn  avheopld
oTaudTNCoa OTo apyo-—
odAgUKG VTOUETO SUOo
XeAWVOV. Q¢ @aivetal
nayaivav va £ediyacouv
GTO MOPAKEIYEVO ap-—
SeUTIKO auAdKi. DopTw—
pEvec pe Ta | X, arutdkia
TOUG, TA Maupokitpiva
KaB8oUKia Toug, npoana-

2 AMAPY ZIA

BREBNKA OTO KEVIPO
Tou dGoouc, 6nou NAla-
XtTida dev nepvd, Ano—
AUTN ClwNN ENIKPAtoUuces
oAouBe. NoAUXpwUd a-
yploAouAouda okénaZav
™ yn. Itagdtnoa vda
Eanootaow. Kaénoa
navw gto BeAoUdivo
TAMNETO TV XOPTWYV, WO~
VOGC, MAPEQ HUE TO SNUI—
oupyo. Zandwaoa
unpouyuta  otn - yn.
‘EBana auti kal agou-
YKQAOTNKA. AKOUOG Lit
ploug Gooug Bopusoucg,
(PWVEC, KPOTOUC Kal Ee—
NETApioUATA VEOTTiwy.

H yn éokave to kal-
KaAd tne KI' euBUC apé—
Owc NETAYOTAV TO KE—
OAaAAK! Ylac veEag QuTI—
KNG Zwne. Eykuuovouaod
N yn Katd th didapKeld
TOU XElWwva, @aivetal
nwe¢ NABs N wpa TG va
VEVVNGEI avBouc Kai

AouAocuda OTo XWPO.
Htav n mo  vAukeld
GTIYHN TNC dnpioupyiac,
agav Tn gava nou Eafda-
0nwvel and TIC wdivec
TOU TOKETOU KAl Kpatd
HE Aaxtdpa oTov KOpo
TNC, TO VEOYEVVNTO Mai—
Oi-Tng. H yn npdowepe
gtn @uon oAa Td Ka—
AoUdia TNC ANooToANG

NG, Zoulouvntd amo

CuApIa HERICOWY, POU—

(payav axoptaya to vé—
KTap Ttwv Aoufoudiwv,
YIQ va TO UETOUTIMToUYV
GTO anapAapiAno UERT Kal
TAUTOXPOVA VA YOVILO—
foINCoUV TIC MOIKIAIEC
TWV AOUAGUSIWV.

Avaka@8naa ata xopta . .

Kar npoocnadouda vas
Maow KI' 4dAAouC Nxouc.
“HUOUVO oAV UNVWTIoUE - ¢
VOG ano ta ansipa ki’ o-
Mop@a Swpa TNG puUang. *
WIAoYEAIoT, oaVv suXd- .
PICTW OTO OLO, KOMMATI -
ano tov UUvo Tou Aauid. !

'HABE n Avoi&n

YKAKI LOU MPOCPEPE TN |
@Inockevia tou. Napatn- -
pouca TNV avayevvnen :
NG YUong o' 6Ao TNC TO
yeyaneio. 'EByana ano
TNV TOEMN LOU, EVG GOK~
KOUAGKI HE Onopoug. -
‘Htav To OwpOo Hou vid
TOUC OTEPWTIOUS YIAouC
ouU. EPIZa MEPIKOUG KA~ -
Tayne Ki' apéowd nata-
yOC amo @TepoUyiouata,
VEMITAV TOV ayEpa. Eva -
OUNAVOC anod MEPICTERIT, -
Kavovtac SIaQopouc G-

Kposatiguouc, 8oAnna-

vE Kal KaBeteg BUBITEIS, :

spoépunoav  Katandvw
Lou. AuO-Tpia Bappetd
nABav otnv nafdun Lou
Kal pau@iZav To OuK-
KOURGIKI KAl TOUC HIKQOUG
onoépoug, NAVW OTO XEDI
[JOU. ' auth TNV KOOUOo—
XaAagoid Enaipvav JEPOC

Kal T aAntdkia Tou d-—
yYpou, Ta Taneva adfd
Kal naveEunva atpoudia, -
NAvVIOTE OUWC ano ano—
oTaon Ac@anEiag. wnaa
and Toug KAwvoug, Na—
pakofouBoucav tTa Ko-—
Toigia KI' Eva owpo Ga-
Aa NETEIVA TOU oupavou, .
fou ouwe Sev gixav e— !

folkiwBel akoua. xTo

PEUYIO ou Siaakopnica

TOUG OMoPoUG, WATE vVa
UN napanoveital Kaveva
foudi. ZeEXvOVIAC OTi—
onmote aAdo, apxica va
QUVEIGNTONOI® NwC N
AVOIEN, UMNAKE YIa TA Ka—
Ad, KI' apxioa va agiyo-—
TRAYoUSW. "MpwItouayd
Ta Aounouda avbilouv
Kal Ta noudia ta taipia
TOUC Taipialouv”.
Fuploca cto onitl e
wa aykafid Aounoudia,
(PPECKOC, NPEMOC KI' EU—
TUXNC. ' EUXAPIOT®
NAAVEUTPO QUON Kai Ja-—
KAapl TOU Xxpobvou va Ea-
vaZnow TETOIO OVEIPO.

. i , HAIAZ TLITZIMNAZHE
eoqv va enleiwqouv, "OC EEYAAUVENG Ta £n- -
pwyovtag PEEDKE { ya Gou Kupie”. -

gAacTapia xOpt@v. Te
uia aiBpia, wia oyada a-

Yotepa akodouBnaoa ¢

MIO JIKPN katapaxid k't

o

af

<«

no ayplonepiotepa, uali
UE Ta Eadep®ia Toug, TG
SEKCOXTOUPEG, EQTIA-

Preste atencao ao que esta
fazendo: o ontem ja lhe fugiu das
maos, o amanha ainda nao chego:.

€QTaga Of WIa EYAAN .
aiBpia. AWV XWPIATIKO. -

; ; EVa OKEBPWUEVO KI' a-
Xvav epwTIKa ZEuYapiaq, ©POVTIOTO EUAIVO M- -
{ia Nou To Kanouse N a- ;
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